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PO JESIKI ACTIEKTH IPATMATUYHOI XAPAKTEPUCTUKH MPO®ECINHOI TEKCUKH AHTJIOMOBHHMX
3ACOBIB MACOBOI IH®OOPMAIIII

IHTepPEeHTHOI0 eKcrpecuBHICTIO. [Iporec craHoBneHHs mpodeciiiaol mexkcuku 3MI meMoHCTpye 3MiHY 3aco0iB
HOMIHAIII] Ha Pi3HUX eTamax Po3BUTKY. HallOUIbITy MPOAYKTUBHICT Ha CYYacCHOMY €Talli 3400yBalOTh aHATITHIHI
CIIOCOOM CIIOBOTBOPY ¥ CEMaHTHUYHA JIEPUBAITiS.
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PEAJII3BALIA BIBJIINMHUX ITEU B IPAMI JIECI YKPAIHKHU «B KATAKOMBAX)>

Jlpama MicTuUTh 6araTo MPOTHPIY Yy iACHHOMY CHpPSIMYBaHHI, MPOOJEMATHUII, [0 3yMOBJICHE HCOJHAKOBUM ii
MIPOYUTAHHSAM B Pi3HIi IEPioJIM PO3BUTKY CcycHijbcTBa. Ha Hamry aymMKy, BapTO BHOKPEMHTH €10 MPOpOKa B TBOPI
«B xarakombax», me Heo(diT-pad mocTae mepeq YMTaYaMu SK HOCIH HOBHX CBITOTJISIHUX i/iel, HOBOTO OaucHHS
XPUCTHAHCHKOT pednirii. Sk cimymHo 3a3HaunB nociigauk 1. 1. betko, «mpobiema OyTTs 3a HECIPUATIMBUX YMOB 1
BHUXOAY 3 HeBoui Jlecero YKpalHKOO po3B’SI3YEThCA IMepeIyciM Ha PiBHI IHTENEKTyaIbHOI 0COOMCTOCTI, HATUICHHOT
MOTY)KHUM JyXOBHUM 3apsiJioM, 3aBXKJH TOTOBOT BECTH [iajior i3 MPOTHJIEKHOIO CTOpOHOK. TakuM €, 30Kpema,
MPOPOK...pab-ueodir...» [2, ¢.30]. Baxkaemo, mo oOpaHa TeMa € aKTyaJbHOI0, ajpKe BOHA BHCBITIIIOE POJIb
penirii, mpopoka He JHIIe B PAHHBOXPUCTHUSHCHKY 100y, a H CyrojocHa i3 Cy4acCHHM €TamoM pPO3BUTKY
KyJAbTYPHOTO Ta JIyXOBHOTO JKHUTTS YKpaiHu. MeTol0 HamMcaHHS CTAaTTI € BUBYEHHS inel mpopoka B TBopi Jleci
VYxpainku «B karakomOax». BimnmoBimHO 10 3a3HaueHOl METH, CBOIMH 3aBJaHHAMH BOAYaEMO JOCIIDKCHHS
30bkHOCTEH inmei mpopoka B bibmii Ta y mpami moerecw; BUBYEHHS (PyHKIII Ipopoka y paHHBOXPUCTHSIHCHKOMY
CYCHUTBCTBI Ta 3iCTaBJIEHHS X i3 Cy9aCHUMH TEHICHIIIIMU KYJABTYPHOTO Ta JyXOBHOT'O PO3BUTKY CYCHUTBCTBA.

Jlecs Ykpainka Oysia noOpe o3HaiiomiieHa 3 TekctoM bibiil, 3 icTOpu4HUMY JKepeIaMu Ta MaTepiaiamu. Tomy
il TBIp € XyHOXKHIM 300paKeHHSIM TOTO, SIK CIIpUIIMaiacsi XpUCTUSHCHKA PEIirisi HapoJOM Ta BIIAJIOK, YH BIPSTH
Jromy y apyre mpumiectss Xpucra Ta HactanHs LlapctBa boskoro Ha Beiit 3emui. [loereca mokaszana npamaTuyHi
MPOTHPIYYS, 0 BUHUKAIN Y OOIIMHI XpUCTHAH. X04Ya, K 3a3Ha4aB NOCTITHUK A. HIKOBCHKHIA: «SIKIM YHHOM B Ciit
rpomani 3 HaiiOutpme, 3maBanocs 0, MOOOKHMMH Ta CMHPEHHHUMH IIOYYTTSMH MOTJIHM BHHUKATH JpaMaTHYHI
KOHQUIKTH? XPHUCTUSHCTBO BaOWIO HEo(iTiB mepine BChOTO CBOIM IHAWBIAYalli3MOM, KyIbTYpPOIO QyXa, BOJICIO
0COOMCTHX IHTUMHHX MEPEKUBAHb. AJIe TIEPIi XPUCTUSHCHKI KOJIEKTUBY, TPOMAIN BIpYIOUMX MaNIOIOThCS B Jleci
YkpaiHkd 3 HAPOCTArOUUM KOH(MIIKTOM MDK COI[IaIbHUMH JOMAaraHHSAMH Ta YHCTO PENIrHHUM 3aXOIUICHHSIM 1
3a0yTTSM JKUTTS 36MHOT'O — C€ 3 OZHOTO OOKY, a 3 JIpYroro, — XpUCTUSHChKA I'POMaJia HaKJIalaJla Ha CBOIX WICHIB
IyTa TYPTKIBCTBa 1 mapTiiHOCTI, 10 3 chOro OOKy HpUBOAMIIO a0 KOH(uikTiB. OmHi Oaxkann TOro yacy, KOJH
rageOHe CIIOBO «pab» i3 cBiTa 3HWKHE, IIO JIOAM BCi 30epyTbcs B TPOMaiy BUIBHY, IHINI K MapTIHHUX paan
iHTEepeciB Ta 0COOMCTUX PaxyHKIB IYIIMIIN BCAKI MIPOSBU IHAMBiAyabHOCTI B TypTi» [1, ¢.48]. TobTo, Tepoi npamu
«B karakom0ax» MarOTh pi3HE PO3YMIHHS XPUCTHUSHCTBA K PENirii: oJHI B HbOMY BOAUYalOTh MUISAX O CBOOOIH
4yepe3 MOKIPHICTh, CTPUMAHICTbh, 1HIII — HE CHPUIMAIOTh iel XpUCTUSHCBKOI mokipHOcTi B3araini. 1o x mymana
cama roereca 3 IIbOTO NPHBOJY, SIK BOHA craBuijacs 1o wiei penirii? Ha wamy nymky, Jlecs Ykpainka y npami
«B karakoM0ax» BHpaka€ CBO€ CTaBJIEHHS JI0 XPUCTUSHCHKOI peirii, ajpke mucana y nucti 10 A. Kpumcbkoro,
SKOMY 1 MPHUCBATHIA TBIp, Tak : «...5| J1aBHO BXe Aymana, M0 TenepinrHs (opMa XpUCTUSHCTBA € JIOTTYHHM i
(aTaJbHUM HACTIJKOM HOTO HaimepBicHImOi Gopmu...B HalimaBHININX maM’ITHUKAX, B «IIOJALAX allOCTOIbCEKHX),
B JmcTax aroctona IlaBma, B aBTeHTHYHUX ()parMeHTax MEpBiCHOT raliielchKol mponaranay s 0ady 3epHO ChOTO
pabchKOTO IyXy...UH 5K HE MPOTH CHOTO MOCTAE Mi pad-tipomereict?..»[5, ¢.687].
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[oereca 110 mymMKy nepenae i HeodiToBi-pady, SKHH, SIK MU BBXAEMO, 1 BU3HAUEHUH IIPOPOKOM, 00 BiH Hece
HOBI i/1€1, HOBE TIparHeHHs CBOOO M, BOJIi, pIBHOCTI, BiH HE 3T0JIEH i3 THM, IO JIFOJIMHA TIOBHHHA MOKIPHO Y€KaTH Ha
cB000y, Ha BUIbHE XKHUTTS, @ MAE AKTUBHO JOOUBATHCS ii:

Are Halo MaeM

[Ie camoXiTh y sipMa 3anpsraTuch

Ta mBuTaTH XpECTH IO BIACHIH BOJI,
Komm Bxe it Tak HaMydniTa HEBOJIS?
Hamynunu HaM sipMa i XpecTu

I mwro, # aynry, ax Teprirs Hecuia!

51 He 3a TUM IIPUMILIOB 10 Bac y LIEPKBY,
11106 sipeM Ta XpecTiB HOBUX IIyKaTH.
Hi, st mpuiAIIoB CroM IIyKaTH BOJI,

Bo ckazaHo x: Hi maHa, Hi paba [8, ¢.22]

Heodir-pab cmpaBai € mpopoxom. Mu BBakaemo, 1o cioBa Icyca Xpucra MOBHICTIO 30iraroTbCst 3 HOTO
xapakTepucTukoro: «He OyBae nmpopoka 6e3 momanu, Xida 110 y BiTYM3HI CBOIi Ta B poAMHI 1 B 1oMi cBOIMM(M.
6:4) [6, c.64]. 3icraBisouM i ClIOBA 13 XKUTTAM HeodiTa-paba, MU OauMMO, 10 Yy CBOIH BITYM3HI, POJHHI, TOMI
HOro He CpUHMAIOTH K MPOPOKA, AK JIOUHY, AKa HECE JIOJAM Kpalle MaiOyTHe, Hexall HOro MoxHa 3100yTu
numre 3i 30poeto B pykax. Moro cnpuiiMaroTh SIK JIFOIMHY, 3aXOIUICHY 3JIUM JYXOM, NPOTaHSIOTH i3 oOumHu [8,
c.42].

Ane € micre, ae Horo cnpuiiMaTuMyTh K piBHOTO, K Opata. Lle TaemHMIT Tabip pabiB-MOBCTAHIIB, AKi 3i
30pO€I0 B pyKax IIyKaTUMYTh CBOOOIH, PIBHOCTI, X04 OW Ha TOJMHY, HA MHTb, aJi¢ BITIyBAIOTh IO BOJIIO, IIPAaTHy Th
cratu macauBuM [8, ¢.41-42]. Heodir-pab, sk i iHII MPOPOKH, MpUpEUEeHHd Ha cMepTh. BiH i caM 11e po3ymie, 110
K JTYMKY BUCIIOBIIOE AHIUUIONEs, ska Oyla NMPUCYTHS Ha 310paHHI XpHCTHsHCBKOI oOmmHu [8, c42]. Otxe,
HENPUUHATTS CYCIIUIBCTBOM, POJIMHOIO AYMOK IPOPOKa, HOTO MPUPEUEHICTh Ha CMEPTh XapaKTepH3yIloTh Heodira-
paba sK cmpaBXHbOTO Tpopoka. Jlecs VYkpaiHka Hajgama HOMY pHUC akTUBHOI OOpoThOM, a HE NAaCHBHOTO
npopokyBaHHs LlapctBa Bokoro, ske Moke i He HacTaTH. AKe JMIIe 30po€l0 MOXKHa 3H00yTH Oa)kaHOTO
BH3BOJICHHS Bill TAKOTO HEHABUCHOTO paOcTBa. Sk ciymHo 3a3Ha4yaroTh [lanpkoB A. 1. Ta Meiizepcpka T. C. : «Y
IpaMaTHuHii moemi «B katakombax» pabd-Heo(]iT IIykae BU3BOJICHHS.....1 Hie HE 3HaxX0quTh ioro. I1lo x Take
BU3BOJICHHS B KoHLenuil Jleci YkpaiHky, i 32 IKHX yMOB BOHO MO>KiuBe?.. BU3BojieHHs sk mpobiemMa MmoJiiTiiHa
TEX IIKABMJIO NMHCHMEHHHIIO JIMIIE YacTKOBO, OCKUIBKM BKJIIOYAIOCH B OUIBII TNIMOOKE JOCITIDKEHHS HE il
OHTOJIOTTYHOTO cTarycy» [7, c.51]. O1xe, moerecy OubIIe IIKaBUIO BU3BOJIECHHS Bifl pabCcTBa XpPUCTUSHCHKOI BipH,
HDK BH3BOJICHHA Bi paOcTBa MaHIB HAJl HIDKYMMH BEpPCTBaMHU HaceleHHsS. Sk 1 B OaraThoX TBOpaxX Ha peliriiiHy
TeMaTuKy, Jleca Ykpainka B npamaTudHii moemi «B kaTakoMOax» HMpOTHCTABISIE€ XPUCTHAHCEKIA TpOMaii OTHY —
BUHSITKOBY - OCOOHUCTICTh. Lle MpOTHCTOSIHHS CYPOBOXKYBATUME aKTHBHOTO MPOPOKA Ta MAaCHBHY IPOMajy, siKa
601ThCsl BUITH 13 KOJIA «TEPIIETHMBOCTI 1 MOKOPH», HE X04e 3MIHFOBATH IIOCH Y JKUTTI cycminberaa [8, ¢.33-34].

IIle oaHMM iMeHeM MO>KHa Ha3BaTH LLOTO MPOpPOKa, Heodira-pada: nociinoBHUK [Ipomeres. Y craporpenbkii
Mmidoorii IIpomereii — TuTaH-60r00OpEIH, SKUH TOBEPHYB JIIOASM BOTOHB, BiiOpaHWH y HHX 3€BCOM, i UM
MMOXUTHYB BIpYy y BCEMOTYTHICTh O0TiB. 3a 1me 3eBc Haka3aB mpukyBatd [IpomMeTest 10 KaBKa3bKOi CKeni i 3BeliB
OpJIOBI MOPaHKY I3600aTH MewiHKy TuTtaHa. Myku IIpomeres TpuBamM THCAYONITTS, JOKH ['epaki He BOMB opina i
He BH3BOJIMB TUTaHAa. llle cunbHime po3ropiiack HEHaBHCTh 3eBca, Kojiu [IpoMeTell moyaB 3aXHIAaTH HEIIACHUX
CMEPTHUX JIIOJIeH, SIKI KWK e B TO# uac, koiu mpaBuB KpoH, i sikux 3eBc xoriB 3ryoutu. Asne [Ipomereit
CIIBYYBaB JIFOJSIM, SIKi IIIe HE BOJIOJUIM PO3yMOM; BiH HE XOTIB, II00 BOHHM 3IHIIIM HENIACHUMHU B TEMHE [[apCTBO
Aina. Bin BauxHyB iM Haio, SIKy He 3HAJIN JI0 LLOTO JIIOJIM, BIH BKPaB ISl HUX 00’KECTBEHHHH BOTOHb, XOY 1 3HaB,
sKa Kapa 4eKae Ha HbOro 3a lei BUMHOK [4, ¢.392]. A siki IPOMOBHCTI CJIOBa BHPHBAIOTHCS 3 WOro rpy/eH,
MPUOUTHX IO CKEMi 3alli3HUM TPYTOM, PO3TEp3aHMX XIKUM opiioM: «Ilo mpaBmi, BCix OOTIiB s HEHABUIKY. .. HE
MPOMIHAB OM CBO€ CTpakIaHHS Ha pabceky ciayx0y. MeHi kpamie OyTn IpUKOBAaHUM A0 CKeJli, HDK BIpHHM OyTH
npuciaykaukoMm 3eBcan[4, ¢.393]. Ocranns nmpomoBa Heo(diTa-pabda mepea rpoMagoi0 MEPEryKyeThCs 31 CIIOBAMH
BENWYHOTO THTaHa [Ipomerest:

....51 gectp Bimmam Tutany [Ipomerero,

[lo He TBOpHB CBOIX TMIOACH pabaMu,

[Ilo mpocBIiTHB HE CIIOBOM, @ BOTHEM,
Boposcs HE B TOKODI, a 3aB34TO,

I MmyuuBcst He TpH 1Hi, a 63 JiKy...[8, c.41]

OTKe, TPOPOK CXMIISETHCS Oible He 10 XpHcTa, He 10 HOro MOCIiIOBHUKIB Ta MOUIMPIOBAYiB BipH, SKY BiH
HEe MOXKe NPUUHATH Yepe3 NacUBHE YeKaHHsS Ta AyXOBHE paOCTBO, a J10 OOpI 3a 1IacTs JIIofeH, 3a IXHI0 cBOOOy
no IIpomeres, sikuii He BH3HABaB HIIKOro paOCTBA, HABITH «TOCHOJHBOIO», SIKE IPOINAryBaB €IMMCKOIL. TakuMm
YMHOM, MOXXHa BU3HAYMTH, IIO IO€Teca BKJIAJA B yCTa CBOTO HPOPOKA YAacTHHY CBOEI IyIIi, sSKa HaMarauacs
MITHATH HapoJa Ha 00poTHOY 3a BIacHY cBOOOLY. BUTbIIiCTh TOCTHIAHUKIB 3a3HAYAIOTH, 110 ApaMa OIHCYE HE JIHIIES
moxii II ct. H. e., a 1 cydacHuid 4ac Jleci Ykpainku, 60 1e OyB OpaMaTHIHHM 3JI0M €I0X, CTOJITh, IMOKOJIiHb,
TOTJISI/IIB, TEPEeKOHaHb. AJDKE TaK CKOPO PO3MOYHEThCS MOJIOHE TOHIHHS pPetirii 3 KHUTTS YKe paJsiHChKOTO
CYyCIIJIbCTBA, SIKE 3amepeuyBaruMme icHyBaHHs bora, Icyca Xpucra. Ane BinOynmeTbcs Le Ha mo4yatky XX CT.
MoxJHBO, ToeTeca rnepeadyBaja, 0 XPUCTUSHCHKA PEJIiris TeX 3a3Hae MOIIOHUX TOHIHb, SIK 1 HA TIOYaTKy CBOTO
icHyBaHHS: «CxoBaBIIMCH» 3a Oi0uiiiHy Midororito, Jlecs YkpaiHka ycTamy NpOpOYHMIN 3aKJIMKA€ yKpaiHIiB He
3a0yBaTH MPO HEOOXITHICTH MPOKUHYTHCS Bill TIIMOOKOTO CHY MOKIpHOTO BeJeTa, IO BTPATHUB CBOIO CHIY» [3, c.
110].
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LA NOTION DU FANTASTIQUE DANS « LA GUZLA » DE PROSPER MERIMEE

SJIEMEHTBI ®PAHTACTHUKH B BAJIJTIAJIAX CBOPHUKA «I'TO3JIA» ITPOCIIEPA MEPUME

B cmamve paccmampusaemcs nepuoo meopuecmsa I1. Mepume, nocesujeHHblil Cla8aHCKOU meMamuke, aHAIUUPYIOMcs
Ppob panmacmuku 8 hoNbKIOPHLIX NPOU3EEOCHUAX U CIMUTUCIMUYECKUEe 0COOeHHOCMU 6annad coopHuka «I1031a».

B. Tomachevski affirmait qu’il est impossible de comprendre « la littérature nationale comme la littérature
nationalement limitée » [6, p. 173]. L’humanité n’aurait jamais pu atteindre ce niveau élevé du développement, si
les cultures des pays différents n’avaient pas enrichi ’une I’autre sans aucune peur de perdre I’originalité nationale.
Une des preuves de ce phénomeéne est I’apparition des archétypes qui passent d’une époque a ’autre dans les
traditions littéraires de plusieurs pays. Dans le cadre de la globalisation le probléme des contacts internationaux
devient de plus en plus actuel.

Cependant, il faut remarquer que pour les chercheurs occidentaux du XIX siécle la civilisation slave avec sa foi
orthodoxe, ses restes de superstitions paiennes, son histoire pleine de dramatisme et sa viabilité inextinguible
présentait la culture mystérieuse et tout a fait étrangere qui n’attirait que par son exotisme évident. Parfois des
périodes historiques entiéres, des trésors de la littérature et de la philosophie tombaient dans 1’oubli.

Prosper Mérimée, dont toute 1’ceuvre est imprégnée par I’intérét sinceére et le respect pour I’histoire et la culture
du peuple slave, est ’exception remarquable dans la tradition littéraire frangaise du XIX siécle. Durant toute sa vie
Mérimée s’adressait a la culture de I’Europe orientale qui était pour lui source inépuisable de I’inspiration. Pour
attirer ’attention du public a cette culture qui ’intéressait autant, I’écrivain utilisait dans ses ceuvres les procédés
qui devaient rendre la lecture plus amusante, notamment le fantastique. Le surnaturel c’est ’ensemble des
phénomenes qu’on juge ne pas appartenir au monde naturel, qui semble en dehors du domaine de I’expérience et
échappe aux lois de la nature [3, p. 978]. Le monde de ’au-dela peut concerner autant le royaume de Dieu que le
pouvoir des ténébres, I’activité des démons.

Plusieurs chercheurs et critiques russes et frangais comme Z. Kirnosé, J. Chabot, O. Muravieva, E. Etkind,
C. Requena interprétaient 1’oeuvre de Mérimée, mais il est a noter que la période « slave » dans ’oeuvre de
I’écrivain n’est pas suffisamment étudiée dans la critique frangaise.

L’objectif de cet article consiste & déterminer le role du surnaturel dans les ballades du recueil « La Guzla » et
a analyser les moyens stylistiques qui justifient le passage au surnaturel.

En 1827 parait sans nom d’auteur un recueil intitulé¢ « La Guzla, ou Choix de poésies illyriques recueillies dans
la Dalmatie, la Bosnie, la Croatie et I’Herzégovine » qui compte 30 ballades (en 1829 Mérimée en ajoute encore 4.
Donc, 32 ballades sont écrites par Mérimée, et 2- « Triste ballade de la noble épouse d’Asan-Aga » et « Milosch
Kobilich »-sont des chansons serbes authentiques), prétendues illyriques, réunies par un voyageur qui s’ intéresse au
folklore. En réalité, c’est la deuxieme grande mystification de Mérimée apres « Le Théatre de Clara Gazul », et
derriére auteur imaginé Goethe et quelques autres ne tardent pas a reconnaitre Mérimée.

Pourquoi le jeune écrivain a- t-il choisi une contrée si lointaine et mal connue et a recours a la supercherie ? En
1827, la fiction d’un choix de poésies illyriques correspond a 1’horizon d’attente du public : la vogue de ’exotisme
qu’exacerbe le mouvement d’opinion en faveur des Grecs en lutte pour I’indépendance, et la conviction romantique
affirmée par V. Hugo dans « les Orientales », que la poésie occidentale doit puiser a la source de la poésie primitive
orientale pour se renouveler.

Pour mieux montrer la « couleur locale », Mérimée utilise plusieurs ouvrages consacrés a ce sujet : « Les
chants populaires de la Gréce moderne » de Foriel, « Le VVoyage en Dalmatie » de 1’abbé Fortis, « Le Voyage en
Bosnie » de Chaumette-Desfossés ; il reprend aussi d’anciennes lectures : « La magie naturelle » de Jean-Baptiste



